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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sti¢astou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemneMoit YacTbro MHETpyKuym. (RO) Ambalajul este parte integrantd a instructiunii. (BG) OnakoBKara e HepaszenHa YacT Ot UHCTpyKuusiTa. (UA) YnakoBka e HeBileMHOK YaCTUHO
iHcTpyKuUiL. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuakeuaoia eivat To avarnooraoto pepog g eviohrig. (MK) MakysarbeTo e coctaseH aen o ynatctaoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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hytechie Oparebouand echnika
moze byt {iez vratena predaicovi, a

v mnozstve nie_vacsiom ako nova
kupovana technika rovnakeho dru-

tov pripade nakupu nového vyrobku der

nicht zusammen mit normalem
Milll entsorgt werden. Bei Zuwie-
erhandlung droht eine Geldstrafe.
Diese
fir die
Gesun:

Ia punctele de colectare / primiii dau
autoritatile locale sau distribuitor de
astfel de echipamente Echipa-
ment folosit poate fi de asemenea
plasat la vanzatorul, atunci cand
achizitioneaza un produs nou ntr-o

Tol @nnen schadlich
Umwelt und die menschliche
lheit sein und erfordern eine

vastuvitmise kohtade kohta saavad

ﬁm’}'ﬁ"ﬂﬁi""us@%ﬁ"ﬁ"@ﬂﬁ anda kohalikud omavaltsus vomi
i voi selliste seadmete edasi

TepTopi. BHKODHCTaHHMM

GaTapeavn ifa6o akymynsTopam 2

da ka muuja\ebguhul, kur ostetatav

CIy OBOGUTHCA K 13 OKPEMAMY !
i cuenKogUS UUST footed & ole suurem,

hu. Tieto zasady sa tykaji tzemia ¥ "

03 Elropsie GV pipade injch a: sperialle Form. der ‘Umandhung suma  a mare. deca noj Coh: KCHTEAHeDi BAODICTaH, Gatapel Kol otelaved samalaadiued seat

PL - INSTRUKCJA OBSLUGI jin e prée requlacie plainé / der ickgewinnung / des Heoy: pamente achizonate i acelasi i ayMyTATOD nompicio spasar - (eF f108 CEE O M e
| MONTAZU PRODUKTOW: vdane_kra{\]ne. Odportica sa kontak-  clings / der Unschadlichbarmachung fel, Aceste norme se aplica in zona y ~AyHKTH 3ﬁogy/npuwann8 Euroopa Liidu piirkonnas. Teiste
- Oznakowanie wska tovat distribitora nasho vyrobku na Auf diese Weise markierte Produkte Uniunii Europene. In cazul altor tari Bukopuctanyx arapei rikide puhul tuleks, kasutusele
koniecznosé selektywne iera- danom uzemi. Opotrebované b':t:gg miissen einem elseakv‘r:gce'lgrj‘nkt n\aner: ar trebui sa se aplice reglementarile akymynsiTopis. votta kohalikke digusakte, mis keh-

kazuje

o

nia zuzytego sprzetu e\eEtrycznego alalebo _akumulatory = sa
I elekttontcznego.  Wyrobow  ta
oznakowanych, pod kira

rzywny,
e i et do Ahch

povazovaf za samostatny odpad a
ukladat do speciaineho Kontejnera.
Opotrebovane hatérie alebo aku-
mulatory sa musia odovzdat na mie-

{iiect razem z innymi. odpadami. iy " shery/odberu opotrebovanych
Wyroby takie moga byé szkodliwe pio % o Ve
AL Shdowiokn zdowia. ludric_bateria akumuldtorov

jego ze wzgledu na. MOZiWosE

i i HU-A F
wystepowania W sprzecie niebez- EKEK
pecayol substancy, micszann HAGNALATAVALES
oraz czesci skfadowych. Wymagaja

specjalne) formy przetarzania, W 3

szczegolnosci odzysku, recyklingu
i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak
ounakowane powiny z05ac od
ane do pulnk u zbleranlalzyzyt‘eq(o
sprzetu " elekirycznego lub elek- TS

Ir%mcmego._ln o_rmagce_ na temat g;’;f%,’;‘ag,oﬁﬂ;:'"e":,f“ prver
unkio,”zbierania/ocbions udze- FFEETticioba, nem  dobhiatk
&%"{ﬁ}ﬂzﬁ;‘;d“‘%jf’zegg‘:’zc{ nek a komyezetre és az emberi
Tt foshc Toum oddany do coesiségte 3. foldolgorss / U
spraedawcy, w praypadku zaKUPY. [anitas kifonos formaiat igenyic oy
e kupowany- sberet ™ sen megielolt termekeket el kell szallitani
Tameso Todza Bowysre az elhasznalodott elekiromos s ele-
o . TniVE ooy kironikus berendezést qyuio helyre.
dotycza obszaru Unii Europeisidel. nformaciok a %yu[lnhe jeire vonat.
W sy sy Tty SRR ACROSE ar
stosowac prawne redulacie oboW  grintett ‘herendezes- forqalmazsitl
e e Y kaphatok Az elhasznalodott beren-
onfakt 2 dysirybutorem naszeqo dejast az eladeja is kotel nni

Ez a jel mutatia az el
elektiomos

3 -
hasznélgdott és

e
e

wyrobu na danym obszarze. Zuzyt
baterie i/lub akumulatory nalezy
traktowac jako udﬁhny odpad i um-
ieszcza¢ w indywidualnym pojemni-
ku Zuzyte baterie Jub akumulatory
powinny zostac oddane do_punkiu
Zbierania/odbioru zuzytych baterii i
akumulatorow.

ugyanilyen_mennyiségben_torténo
igyanl nnyisegben torténo
Vakarlasa eseten A fenti szabalyok
az Eurapai Unio teriletén érvényes-
ek Mas orszag esetén az adoft
orszaq terlleteh hatalyosjogsz-
abalyokat kel “alkalmazn. eﬂ;en
fapcolaba 2 emckenk oot
SIVANI A terleten mikodo forgalmazsjaval.
WY mong CUAVANT A Elhasznalodott  elemeket ésiva

CIVYROBKU: | azuie na akkumulatookat kuion _hulladek
oSt ShaniCemishonsazile B2 kent kell kezelni és az erre kielolt
bovaneho elektro  zbozi, Takto Konténerben tarolni. Flhasznalodott

cene virobky nelze vyhazovat

i

cene vyrol '}Y elemﬁt@t eg(ygg(alfkumﬁl\a'ﬂn/mkat
v az elhasznalodott elemek és/va
Spolu s jinymi odpady, nedodrzent aiumulatorok begyytesere el
F&’ l\:m' sz ”’Ebé?’ ‘mohou E;t‘ gyujtohelyre kell elszallitani
idskemu zdravi Skodiivé, musf
38 AVA Utilisovary. GB - INSTRUCTIONS FOR USING
2ylast _zracovavany, utilisovany, 3
niceny. Takto czgaéeyne' vyrobky ,"“{, AND INSTALLING PRODUCTS:
no predat do sheru opotrebovaneho
elektrozbozi. linformace o mistech

3 - This \ahellm? indicates the
uirement electively collect
ind _ electrical

to s
waste _electronic ai

mistni _Grac

X . X h o
sberu lakogch produk(ulroskyluu equipment. Products labelled i
hoto i.
muze

ady anebo_ prode)

- this way must ot be disposed of

zbozi. Spotrebované  zbozi

byt take predano prodeici,

‘nakupy noyého produktu v
im

0% in the same way as other waste
under the threat of a fine. These
rmful to the

i nkoliv VEtsim nezii n
zbozi téhoz druhu. Vyse uved
pravidia_se tykaji oblasti Evroj
unie._V jinych statek je nuino
se piedpisi tam platnych. V
obiast doporucujeme’ mhontakt
s distributorem ~daného - vyrobku.
S'zwebgvanev baterie
akumulatory je nuiné pojimat jako
zviastni odpad a davat do nadoby

tomu_vyhrazené. Spotrebovane

this way should be returned to a
collection facility for waste electrical
and electronic goods. Information
on collection_centres is provided
by local authorities or sellers of
such Used items can also
be retiimed to the seller when new
4 pronlium |s(hpur€hased, n gﬁag{ll(y
Cieding e 1 bl o hon e pctgeed o
,Sm‘el’ﬂﬂ?g‘m‘{‘“"a"ych baterf @ aku fooprd e U area In the case
. 9 ‘other countries, regulations in
i 7 jorce in a given counfry m
/0D A ROUZITIE A apped Coftacting.the istibutor
D3 - Toto oznacenie poukazuje na J1Qur Produdts in a given area s
utnost’ selektivneho zberu

n recommended.
bovanej elekirickej a_ elektronickej Of ccumulators need to be treated
techniky. Takio oznagené vyrobl

sanesmej, pod hrozbou pokuty, w-

hadzovat do obycajnych kosov Spolu
s gstatnym odpadom. Tieto vyrobky
mozu byt skodlivé zivotném pros-
trediu a Tudskému zdraviu, vyzaduji

ialnu formu _ spracovania

s
By

as separate waste and placed in an
individual container. Used batteries
and/or_ accumulators should
returned 10 a collection facilty for
waste batteries/accumulators.

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR
DIE VERWENDUNG UND INSTALLA-
TION VON PRODUL 3
D3 - Diese Kennzeichnung weist auf
die Notwendigkeit hin, ngrauchle
elektrische und elektronische
Gerate selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte dirfen

§
sE itného ziskavania / recylingu
utilizacie Takto_ oznacené vyrobky
by sa mali odovzdat na miesto
zberu opotrebovane; elektrickej a
eleklmnlck%le:hnlky. Informacie o
tach zberu/odberu _ poskytuid

miestach zberu/odbery p
miestné organy a predajci tohto dru-
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(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odtgczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych. B6 - Wymi-
ana Zrodta Swiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahfivaji do vysoké teﬁloty. B2-Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dalsimu poutiti.

s kus mi

o deze is koteles atve
az (j ugyanilyen tipusui berendezés

be RO/MD - INSTRUX

Used batteries and/ D3

gebrauchten dr 0
elektronsichen Geraten zugefiihrt
werden. Informationen zu Sammel-
Abholpunkten erteilen die lokalen
Beharden oder die Verkaufer dieser
Produkte  Gebrauchte Produkte
konnen auch an den Verkaufer
Zumckqeqehen,wevden, wenn die
Zahl der alten die der neu gekauften
nicht uherslelgl Die 0.g. Prinzipien
betreffen das Gebiet der EU. Im Falle
anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen  des . ewell\?en BG - YKA3AHWA 3A U3MON3BAHE
Landes anzuwenden. Wir empfehlen, W MHCTAJIMPAHE HA NPO/IYKTH:
den Handler unseres Produkts im D3 - ToBa o3HaueHue rokassa
eweiligen Gebiet zu kontaktieren. Heo6xogumocTTa eHO
ebraiichie Batterien und/oder Ak. cobupare Ha  oTNagbLM
jssen als gesonderter Abfall eeKTDHIECKO W ENIEKTPOHHO
behandelt und in éinem individuellen o6opynBare. Haskauenn no’ Tosn
Behalter gesammelt werden. Ge- HayWH npogyKTW, noj 3annaxa ot
brauchte Batterien und Akkus miis- rno6a He MOXeTe pia u3xeBpnATe
sen an einem Sammel-/Abholpunki B Koha 3a OGMKHOBEH GOKNYK
fiir gebrauchte Batterien und Akkus 3aegHo ¢ Apyrv otnagbum. Tesn
abgegeben werden. TIDORYKTH MOFAT A OBAAT EpeHi
33 OKONHATa CpeAia M Y0BELLKOTO
RU/BY - PYKOBOACTBO M0 3ppage, Te ce Hygyaﬂr ot
IKCTINYATALIMM 11 YCTAHOBKE  cieanii opmi Ha 06pa6oTKa /
IPOJIYKTOB: ononaoreopsisaHe / peL\i_iIKﬂMpaHe
=" Tlawnoe  oBosvavenve /  obesepexcnane. | TpogyKTH
YKa3biBaeT  Ha  HEOOXOAMMOCTb O3HAYeHW M0 TO3M HauMH TPAOBa
CeNeKLMOHHOr c60pa pa 6bAaT NOCTaBEHNH HA MSCTOTO
UCTONIb30BAHHbIX _ONIEKTPUYECKUX HA CBOMpaHE Ha OTNagbiyt OT

fegale_in vigoare in tara. Va reco-

4 sa contactati distribuit-
ul de produse noastre din zona
dumneavoastra. Deseuri de bateri
§1 sau aeumulatorlo trebue 53 e
fratata ca un deseu s_eparal% e pur
intr-un container indivigual, Bateriile
uzate sau acumulatorii ar trebui sa
fie plasate [ punctul de colectare /
de primire deseurilor de baterillor §i
acumulatorilor.
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n irenginiai privalo- buti

fivad antud r Sootitame tei

s.
dust votta oma foot

LT - GAMINIU NAUDOJIMO IR

JRENGIMO INSTRUKCIJA: tihendust vo e turusta-
% aga teie pirkonnas. Ara kasutatud
3 - Sis zenklinimas nurodo, kad 1292 tete P S et

Sis zenkimima .
udevety, elerinal, I clodienmal Leb Kasileda, ki erald aatmeid
a paigaldada iseseisvas konteiners.

surenkami. Taip pazenklinty gam-
inl negalina amest | kominaimy fﬁﬁgg atud patareid ja akumulaatorid

ad.
sutatud seadmeid voib tagasta- PT

establecimientos de colecta de pilas

rade.
y acumuladores usados. el

Al opbrugte batierier bor
indles som et serskilt_affald

al
og de skal bortskaffes separat. Alle

-|Nsr§lﬂggss DEUTILIZACAO  opbrugte batterier bor afleveres til
EDE INSTALACAQ DOS PRODUTOS it lokaleindsamlingssystem ~for
- DESCRIGA opbrugte batterier.

D3 - Fsta Totulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente os
esiduos de equipamentos eléctricos
€ elecironicos, Os produtos assim
rotulados nag devem ser eliminados
da_mesma forma que os outros
residuos, sob pena de coima. Estes
produtos podem ser nocivos para
© ambiente natural e para a satde
e requerem uma forma especial de
reciclagem/neutralizacao, O pro-
dutos assim rotulados devem ser
devolvidos a um centro de recolha

NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
D3 - Dat symbool betekend selektive
versameling van gebruikie _elek-
trische en “elektronische goederen.
Producten met zulke symbool onder
dwang van boete kan je
wone afvaal goien. Zul f
kunne schadel gk zijn voor het milieu
en gezondheid van mensen. Ze
hebben aparte form van verwerken
/ herstel '/ recykling / mamwﬁge

atlieky savartyna kartu su kitomis ! I aedmis-/agasivor.
e pngns e unkt patareide: 2 akumulaa

siukslemis - Uz tai

bauda. Tokie gaminial gali buti

kenksmingi kaipaplinkal, {aip It g NSTRUCTIONS D'UTILISATION
ET D'INSTALLATION DES
PRODUITS:

7moniy sveikataj, jiems turi ‘biti
taikomos specialios zaliavy perdir-
03 Ce marquage ndie a péces-
sité de Ia collecte selective des ap-
pareils électriques et électroniques
Usés. Les produits marqués de cette
facon ne peuvent fs, Sous la peine

bimo priemonés siekiant uztikfint ty
atlieky utilizavima, nukenksminima,
antrinj_panaudojima. Taip _pazen-
Kiinti gaminiai privalo biti perduoti
sudevety elektroniniy ir_elektriniy
Jrenginiy._ surinkejui._ Informacijos
do sumicpremiéy peroda
vietos valdzios arba $io fipo renginio
pardavea. Sudevetas rengys tap
pat gl?h buti perduotas pardavejui,
Pupifkus nauja gaminj, kiekiu kuris
neperzengia 0 po nuprkl frengr
i kiek]. Anksciau minetos taisykles
liecia Europos Sajungos teritorija,
Kitose Salyse reikia taikyti teisinius
requiiavimus, kurie galioja _Sioje
salyje. Rekomenduojame susisiekti
su_msy tie teri-
1 d rba

damende, éire jetes aux poubelle
avec les déchets ordinaires. 1. Ces
Prod_mts peuvent étre nuisibles pour
enviromiment et pour la sante des
hommes, il exigent les formes spé-
ciales de la transformation / de la
récupération / du recyclage et de fa
neutralisation. Produi

cette fa

2

points de ramassage du matériel
Slectrique et électronique use. Infor-
‘mations sur e

Jréception sont données par les

npu6opos
o6nona.
06pasom
BbIKWbIBATH,

"
obopyBate 3a wHbopMauMs 3a
ppictoseTe A ompare [ ssenaie
NPe/IOCTaBAT MECTHITe BacTi
rOBUL, Ha TakoBa 0OOPYABaHe.
V3TOIEHO 06OpY/BaHE MO ChLLO
72 6bje BHPHATO Ha MpojaBava,
fpU_3aKkynyBaHe Ha HOB NPOAYKT
B DasMep e noTonaw or osoro
060pyBaHe, 3aKyMeHo B Chuyws

OMaLLHeErO
‘a3MeNeHHble  TakiM
U3NENMA  Hebast
" OOBIKHOBEHHbIM  MYCOpOM,
3a 4T0 rpo3uT wipad. [laHHble
V3L MOMYT _GbiTh  OnacHbi
A OKpyXKatollieii cpepibl u_[s
Soponen noteh, o Tpegyior
CrielaNbHOM (YOPMI NepepaboTkH
/ BOCCTAHOBNEHHA / PELMKNMHra /
063BDENMBaHIA [|aHHble M31eNMA
IyeT OTAATH B NYHKT C60pa 1
YTUNM3ALAN  ONEKTDHYECKOTD W
P G60py0BaHM.
YHdopmaumio Ha_ Temy NyHKTOB
CBOpa/NpHeMa  pacTpOCTPaHSIoT
OKabHble BacTH WM NPOfABLLI
0GOPYAOBAHUA  [JaHHOTO  THTTa.
060py0BaHHE
MOXHO Take OTAQTb ‘MpOAaBLlY,
€CTM HOBOE U3flenMe  KyneHo

Bug.
Pons o' Eqponaici (ows. 8
cnyvan H W CTpaHi crefisa
na npAnaraT - 3aKoHOBMTE
1a B CTpaHara.

Fipenopwieame B ga ce cabpxete
C HalWMs AUCTPUOYTOP Ha NPOAYKTa
naeHa [bpwasa, VaTolieHn

g

ce

£g

OTNaIbK 1 fa,ce cnara
onakosKka. sTolien
W akymynatopn TpoBa fa  ce
OCTaBH Ha MACTOTO Ha CooApaHe /
P

B QTeNHa

B_uucrie He Gorblle, HeM H
06OpY/10BaHHE TOr0 e Biia. Bille

TeppHTOpHM EBPOMIEICKaro Coio3a.
8

cnepyer UA - IHCTP! 3
np:g,y LeiCTBYIOWMX B AaHHOM auxommml
BgT [AHOBJIEHHS NPOAYKTIB:

RapCTBe.
KOHTaKT - Lle nosavedsn _ekasye
HeOBXIAHICTb PO3AINATH

Haluero
TepPUTOPHUM. N pH Ta
eneKTpoHHe obnagHaHHs, Bupobu

IKTOBATb Kak 3 TakiM O3HaYeHHAM 3a60OHEH

KARaTH 0 3B

W aKyMynaTopi.

Ha

o Hiun aRMyRATOpbt

cregyer

OTZleMlbHbI MYCOp W NOMewaTh B BHK R  3BMYANHOTO
UHEMBAYanbible | KOWTelepbi. CMITIA 3 UMK Bigxoaui
Wcnonb3osanHble M 3arpo3olo WTpady. Taki BHMPOf
aKKyMyNSTOpbI_CrieiyeT OTAaTh B CIPUMHITI LK
KT COOpa/npuema i yTUIM3aumu HaBKOMMUHBOMY CepeoBHLLly
WCTONS30BaHHbIH  6arapei W | 310DOBY0 MOWHW, Ui BUDOGH

nepepooKit perexepayii /
3HEWKOJPKEHHS. BUDOOH 3 Takum
MapKyBaHHsM, NOBHHHI 37aBaTiCA
TIyHKTA 360y BUKODHCTaHOTO
ENeKTYHOTO W eNeKTPOHHOTD
obnaHaHHs.  IHpopMaLio ono
IKTIB 300py/MPUAMAHHS
MOXHA OTDAMATH Y MiCUEBUX
raHax BRaju, a60 NpoAaBUs
BuKopHCTate
MOXHA  TAKOX
MI0BEHYTH NPOAABLIEBI Y BUNAAKY
NpARGALHA THOBOTO  BUDOGY,
KIbKOCTI, 140 ~ He  nepesifluye
HOBOTO 'OGMAJHAHHA  L1bOTD
By, BULICHABEACHI MONIONEHHST
glorb ka TepuTopi €£BDONENCHKOT0
0i03y. [ IHWKX fIepKaB. Cr
3aCTOCOBYBATH 3aKOHOMONOKEHHS,
Wo AiOTb Y faHin  JepKasi.

b

1UNI DE
IRI_NST LARE A

- Aceasta eticheta indica
necesitatea de colectarea sepa-
raté a degeurilor de echipamente
electrice si electronice. Produsele,
astfel_etichetate, sub_sanctiuneg
amenzil, nu aveti posibilitatea sa
aruncai la gunoi ordinar, impreuna
u alte deseri. Aceste produse pot
natoare pentru mediul ambiant
5i Sanatatea umana, necesita forme
speciale de tratare / valorificare
1 reciclare / eliminare. Prodysele
efichetate astfel ar trebui sa fie
plaste s puneul de colectare
deseurilor de echipamente electrice
st electronice. Informatile referitoare

UTILIZARE
PROD!

XF<

®
=

B4 - Udrzbu provadeét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napétia a7 vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Cisticf prostied-
ky. B6 - Vyména svételného zdroje / zdroje napajeni / bate-
rie B - Cisténi a tdrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pfipadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievaji do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolécie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykondvajte pri
odpojenom napéjani po vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
lenjemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické ¢is-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napajacieho
zdroja / batérie BT - Cistenie a Udrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hranv pripade mechanického poskodenia. (HU) B
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegd szabad efjutésat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszliltségnél, a
termék lehdilése utan kell ve’tﬁezni. B5 - Tisztitds kizarolag
finom és szdraz textilruhakkal végezhetd. Tilos a vegyi
tisztitdszerek hasznalata. B6 - A fénﬁforras / tépegyseq
/ elem cseréje BT - Tisztitds és karbantartas B8 - Eles
peremek kialakulasa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

i aly konteiner, Sud

eau npaswna ce otHacAT 3a D3

6atepun  n;

o Eropas, Savenias fertony. Gias
val

W sazinaties ar musu  izsfradajum

=]

autorités locales ou le vendeur de
- i ; de mater‘lie\. Ma(eréel usé
s Lateris . Peut etre aussi rendu au vendeur en
i o > e i cas de ['achat de nouveau matériel
:b“émv‘ga“’":"mpl'\'l"allr”al}(‘ffr'"ﬁﬁ’a‘gm en quantite inférieur ou égal au
e paterld nouveau mateiel acheté du méme

type. Susdits principes_concernent
LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN
UZSTADISANAL

Sudevelos baterjos
akumuliatoriai privalo bt at-
slroms atiekomss et nddy

le ‘territoire de IUnion Euroy
En cas[d‘amres pays
S Armiums rada ka jr dispositions en vigueur dans un pays
Vjada SO VAl lietotas el conceme: Nous fecommandons de
eldiskas un elektromiskas ieartas, conacter le-distibuteur de notre
K. dosartcs: - produt dans l territoire concerne.
neizpildes - gadjuma_ paredzoi HieS, €Uou_ accumulateurs usces
naudas sodu, hedfikst izmest kopa d0vent elre iaitées comme un
i porastien  atlrtumiem T esidu separe et elles sont 8 metire
izstradajumi var but kaitigi videi S € ORI e toveat
et b, 1o Seprers - el/ou accumulateurs usées doivent
speciala tipaparsiradasanas | cire,‘endus au pait de ramassage/
Ik e iz [cception des pls et accumila:
T feuiesana, Taa e eurs usées.
Rema oot elektoncte  ES - INSTRUCCIONES PARA USAR E
fenigaja et eledionisko 2
Tl elokiisko. ekartu valsanas INSTALAR PRODUCTOS
punkta, Informaciju_par vaksanas/
sanemsanas _punktiem var _iequt
1o’ regionalas valdibas vai & tipa

necesidad de coleccion clasificada
del equipo elécrico y electronico
usado, Los productos con tal enmar-
cacion no se debe tirar a la basura
comin so pena de multa, junto con
otros deshechos, Estos productos
ueden ser daninos para el me
dio ambiente y la salud humana,
requieren una forma especial de trat-
amiento / recuperacion / reciclaje /
neutralizacion. Los productos con
tal senalizacion deben ser devueltos

a
del equipo_eléct
usado Las autoridades locales o los
vendedores de este tipo de equipos
facilitan toda la informacion sobre
los establecimientos de  colecta/
recogida del equipo usado. En el
caso de la compra de un producto
nt tidad no mayor
que el producto antiguo del mismo
jénero, el equipo usado puede ser
ambién devuelto al vendedor. Las
antedichas normas se refieren a los
estados miembros de la Union Euro-
pea. En el caso de otros paises hay

kad tiek iepirkts jauns izstradajums
daudzuma, kas rlﬂ)arsnledz ta pasa
tipa iepirktas iekartas daudzumu. le-

rieksmineti_noradijumi attiecas uz

is jaievero juridiski noteikumi,
kas ir speka attieciga valst. leteicam

Pléﬁléju ag(ie:iga)'é_regiana. Li-
otas baterijas un/vai akumuiatori
skata ka_atskirigi_atkritumi un
ievieto individuala ~konteinera,
jetotas baterijas vai akumulatori
atdod attecigaaletobatenjun

u val
punkta.

EE - TOODETE KASUTAMISE JA
PAIGALDAMISE JUHISED:
D3 - See margistus naitab vajadust
eraldi koguda’ arakasutatud elektri-
Ja elekiroonikaseadmeid. Tooteid sel
viisil marFlsl_atud, trahvi ahvardusel,
ei tohi valjavisata tavalisse pru%lkas-
i koos muude jaatmetega. Sellised
voivad olla kahjulikud kes-
kkonnale ja_inimeste tervisele, nad
nouavad erilist  timbertcotlemi
taaskasutamist / ringlussevotu, /
korvaldamist Tooted sel viisil mér-
istatud peavad_olema ara_antud
@sutatud elektriseadmete voi ele-

en aquellos paises.
ue s pongan en contacto con el
listribuidor " de nuestros produc-
tos en el pais re. Las pilas y/o los
acumuladores usados deben ser
residuo separado

tratados como un
y%uardadqs en un contenedt
rado. Las pilas y/o log

g
=3

tenedor sepa-
acumuladores
usados deben’ser devueltos a los

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical detergents. B6 - Re-
placement of the light source / power supp?y / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (D) B1 - Telle des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acopera produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ard. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupa ce produsul s-a racit. B5 - Curaté
numai cu tesaturi delicate §i uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumina / alimentare

s paises, de

marqués de L1
loivent étre rendus aux D3

3 n
D3 - Esta senalizacion significa la

s dukter med dette symbol ma_ikke

L el udstyrets
s jente produki

nodig. Producten met zulke etiket-
ten Moeten gebracht worden naar
_~ verzammelingsplaats
van verbruikte elektrische “en ele-
ktronische producten. Informaties
over  verzammelplaatsen _geven
lokale administratie of verkoper:
van zulke producten. Verbruikte pro-
ducten kunnen ook teruggegeven
worden aan verkoper in geval van
kopen van nieuwe producten, in
niet grotere goeveelheid als nieuw-
gekachte product. Bovengenoemde
fegels gelden op gebied van EU, In
anderen landen moeten rechtelijke
voorschriften gelett worden, die in
dit land_gelden Neem kontakt met
distributie van onzga?rcd_ucl op dat
jebied. Verbruikte batereien moeten
eschaut werden als aparte afval
en moeten geplaatst zijn in aparte
doos. Verbriiikte batereien moeter

erelen m
(emg\ge?seven worden aan verzam-
e i melplaats van verbruikte batereien.
ta etichetta, a pena di ammenda, -
non possono essere smaltiti nella SE - INSTRUKTIONER FOR
srazzalura ordinaria_insieme ad ANVANDNING OCH INSTALLATION
altri rifiuti. Questi prodotti pussonlo GVPRODDUK'IER: o
re dannosi e

essere dal r [ambiente e )3 - Detta marke visar nodvén-
dlg{;e«en av sﬁ:ara( insamling av
forbrukade elekiriska och elektroni-

cos e electronicos. As informagoes
sobre os centros de recolha sao for-
necidas pelas autoridades locais ou
gelns vendedores desses produtos.
s artigos usados também podem
ser devolvidos ao vendedor aquando
da compra de um novo prodito, em
quantidade nao superior a do artigo
comprado do mesmo tipo. As regras
acima referidas_dizem respeito ao
espaco da UE. No caso_de outros
aises, devem ser aplicados os
regulamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se o con-
tacto com o distribuidor dos nossos
produtos numa determinada area.

IT - ISTRUZIONI PER L'USO E

INSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:

- Questa etichetta indica la ne-

cessita di raccolta differenziata dei

rifiti di apparecchiature elettriche
elettroniche. | prodotti con ques-

salute umana, e richiedono partico-
lani forme di trattamento / recupero
[ iciclaggio / neutralizzazione | pro-
dotti cosi etichettati devono essere
smallit nei punti di raccolta dei rifi-
uti di apparecchiature. elettriche ed
elettroniche. Informazioni sui punti
di- raccoltalfitiro, sono_disponibili
presso le autorita locali o i rivenditori
di tali attrezzature. Le atirezzature
usate possono anche essere rese “med 53 b
al rivenditore, in caso di acquisto di lamnas vid en atervinningsstation
un nuovo prodotto, in quantita non for forbrukade elektriska och elekt-
maggiore dei nuovi Prcdom dello roniska_produkter. For information
stesso genere acquistati. Le regole or msakml‘lngsplals_ema vali\d

lokala r

ska produkter. Produkter med sadan
markning far inte, vid vite, kastas
i vanliga_sopor_fillsammans med
annat avfall. Sadana produkter kan
vara skadliga for miljon och man-
niskors halsa, de kraver sarskild:
former av behandling / atervinnin
[ ateranvandning / bortskaffning.
Produkter med sadan markning bor

3

s eller elektronisk utstyr. Informasjon

n 0g tElasseres i egen container. Brukte
bat

maissa_on a k - /

sia_lainmézrayksia. Suositteleme Taka  O3HaueHuTe  npou3sop
ottamaan a aluekohtaiseen Tj AajjleHn  Ha
Jalleenmy Kuluneita MecTo 3a cobWpare Ha OTnaj
akkuja Ha_ eneKTOUUHA M eneKTpoHCKa

ja
enllgsekJS| It
rilliseen Jatesailioon.
aristoja ja akkuja tulee luovutiaa
uluneiden paristojen ja akkujen
kerayspaikkaan.

NO - INSTRUKSJONER FOR
BRUK 0G INSTALLASJON AV
PRODUKTER:

3 - Denne markeringen viser at
det er nudvendll(? a_sortere brukt
elekrisk og elekironisk utstyr. Det
er straffbart 4 kaste produktér med
slik markering sammen med annet
atal. Sike produite kan vere mi;
Lnr og helsefarlige og krever spesiell

earbeidelse / gjenvinning / resirkul-
e”“ug ( noytralisering. - Produkter
med sfik markering bor leveres il
et samlest

a
3 onpewa. VHopMau 8o’ Bpcka
2 CO MeCTaTa 3a COBMpatbe/npiem
AaBaar oKanHuTe BnacTM  wn

Kaj NpojasaunTe, B0 Cilyay
KyNyBatbe Ha HOB MPOW3BOA BO
KONWYMHA He noroieMa ofy HOBO
KYNeHuoT ypes Of WCTMOT BMA.
Bife NPaBitna saxar Ha obnacta
Ha Esponckara Yiwja. Bo cnyuaj
Ha [pYTM 3eMju Tpeba pa ce
NDUMEHYBaAT 3aKOHCKUTE NpOVCH,
KOWWTO 06Bp3yBaaT BO AajeHara
p lpenopadysame
KOHTAKT CO JWCTpHOYTOpOT Ha
HaWMOT MPOM3BOR Ha AafieHaTa
obnact. YnorpebeHTe  Gatepun
WwM akymynaTopu Tpe6a pa ce
o TpeTWpaal kako MocebeH oTnan
PT fllke sadnl slederlﬂnner duhos ¥ Tpeba ga ce cmecTysaar BO
okale myndigheter elr'segere oy openin  Capoow. - Ynotpeserure
SIikt utstyr. Brukt utstyr kan ogsa Gatepwn W akymynatopn
leveres til selgeren nar man kjoperet Tpe6a aa ce japat Ha Mecto 3a
nytt produkt T antall som ikke overs- cobupatbe Ha ynoTpebenu Gatepum
tiger antallet det nye kjopte utstyret u akymynatopi.
av_samme typen. De ovennevnte
reglene_angar kun Den europeiske S| - NAVODILA ZA UPORABO IN
union. For andre land bruk egne for-  NAMESTITEV IZDELKOV:
skrifter som gjelder i vedkommende
fand. Vi anbefaler 4 ta kontakt med
r distributor i et gitt omrade.
Brukte batterier og/eller akkumula-
torer bor tes som eget avfall

ted for” brukt elektrisk

D3 o znaciey pomen; daje sle
ktivno zbiranje izrabljenih elektricnih
in elekironicnih strojev obvezna. Ti
proizvodi so lahko skudlalvl za okolje
in ljudsko_zdravje, za fo zahtevaj
specialisticne forme varovanja / re-
cikliranja / unicenja. Tak oznacenih
proizvodov, pod pretnjo kazni z
globo, ne’ smefe" odsiranjevati, v
Obicajna smelisca, skupa) 2 drugimi
padki, Tak oznaceni. proizvodi
morajo biti oddajani v zbirme centre
Zhiranja _izrabljenih _elektronicih
ali-elektrignih napray, Informacije
o zbimih_centrih najdete v infor-
macijskem centru  lokalnih uprav
ali pri sprodajalcu Izrabljene stroje
jahko oddajate prodajicu, v primeru
nakupu. novega stroja in v kolicini
ne vecji kot Kolicina novega stroja
istega tipa. Te ve\gulacl]e se ficejo
a Y a v, Evropske Unije. V' primeru drugih
anarovvtal TV ewdikn dladikacia  drzav, se morate ravnati po requlaci-
avapGppuOnG avakGkAwong  jah obveznih v teh drzavah. Takrat
/ egoudetépwong. | md priporocamo kontakt s distributer-
o reron oo moen e nash proizodoy. Ramat s o
Va napadoBodv GE Eva onpieio ireba  izrabljenimi baterijami in/ter
CUIKEVTPWONG  HETa) akumulatorji kot s specialisticnimi
Kat

erier eller “akkumulatorer ber
leveres til et samlested for brukte
batterier og akkumulatorer.

GR - OAHIEX XPHEHE KAI

ETKATASTAZHS MTPOIONTON:
D3, - Auto TO GYpBoAO, anpaivel
avykn OLGAEKTIKAG CUYKEVTPWONG
NAEKTRIKWY  KaL . NAEKTPOVIKGV
anoBNfTwv. To npoioy g auTe To
aupBoAo, UG KO TTPO0TTiLIoy,
OEV TIPETIEL VA ANOpPITTETAL AAGZ;
PE OlKIgKd ~anoppijyara.  Auta
T TpOIOVTUG UMOpODY va Elval
BAaBEpa y1a To (puGIK NeptBaMAo
Kau yla TV Uyela avBpwpmw)

£

m
di cui sopra si applicano nellarea dig till I

dellUnione Europea. Nel caso di aterforsiljare av sadana enhefer.
altri paesi,  necessario utilizzare le Koper man en ny produkt, kan for-
norme gidridiche in vigore in quella brukade enheter ocksa lamnas hos
azione. Si CDHSIqha di contattare aterforséljaren med forbehallet_att

2ona interessata. Le
‘accumulatori usurati devono essere
trattati_come rifiuti differenziati e
collocati_negi appositi contenitori,
Le batterie o'gli accumulatori usurati

levono essere smaliiti nel punto di
raccolta/ftiro di batterie e accumu-
latori usurati

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
INSTALLATION AF PRODUKTER:

D3 - Sa_mbole\ angiver, at det er
nedvendigt at samle brugt elektrisk
og elektronisk udstyr selektivt, Pro-

overskider antalet kopta. enheter
mma siag, D

inom Europeis| on X
For andra lander galler juridiska
bestammelser som har laga kraft
i landet. Vi rekommenderar att du
kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betraktas
separat avfall och kastas i separata
behallare. Forbrukade batterier eller
ackumulatorer bor [amnas till insam-
lingsplatser for forbrukade batterier
och ackumulatorer.

F1- OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA
JAASENNUSTA: - "
o- og sundhedsskadelige, derfor D3 - Tama merkints tarkoittaa sita,
or de segregeres, bortskaffes 0g elta kuluneet sahkolaitteet on Kier:
genvindes pa en saem? ‘made. Nar ratettava. Nain merkittyja laitteita ei
et produkt er forsynef med dette saa heittaa talousjatteiden joukkoon

betyder det at produktet sakon uhalla. Tallaiset tuotteet saat-
skal afleveres til dit lokale indsam- e ja
Ingssytem for rugte iktnske og ferveydelle ek vaatial Srtyis
elektroniske Eumqu ter. Oplysninger kasittely- talteenotto-, kierratys- tai
om dit lokale indsamlingssystem havitysmenetelmaa Nain merkityt
kan fas hos dine lokale myndigheder  tuotteet on luovutettava kuluneiden
forhandler.” Udt- sahkolaitteiden ~ kerayspaikkaan.

behandles som husholdningsaffald.
Sadanne produkter kan vare mil-

avat olla haitalisia ymparistolle

antalet produkter manvil amnainte gU
essa regler galler QUOKE

GYOKEUGV. yia v specialistiéne oz. Individuaine pos-

KEvra _ ouMoyng — anoPAiTwv ode (smetnjake) izrabliene baterije

slvay §lnB:0Auss\ oe onuooieq ali_akumulatorje je treba oddati v

apxEG ), ToV TWATT QUTWY TwV  zbime centre, ki zbirajo izrabliene
JOKEUWV. MMOpELTE akopn, va baterije ter akumulatorje.

EMOTPEPETE TG PETAYEPIOPEVES
KEUEG  OTOy TWANT . 08 RS/HR - UPUTE ZAUPORABU |
TEPUTTLON aYopGG TG Kawoopwac  UGRADNJU PROIZVODA:
OUOKEYRG, G OE TI600TTa Oxi D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
peyaAdTEPN and v _kavoopia  selektivnog skupljanja potrosenih el-
JOKEUT ayopaZere. v ektricnih i elektronskih uredaja. Tako
TWapanavw  KOvoviopoi — apopouv - oznacenih proizvoda, pod pretnjom
V. EuBpwrdikn " Evwon. | 3& novcane kazne, ne moze da se baca
nEpinTwon GAAWY, KpaTWY TigéMEL u obicno smede zajedno sa drugim
va' napakohouBrTe  OWTGESIS  otpadima. Takvi proizvodi mogu da
budu Steini po zivotnu sredinu te
ljudsko zdravlje, zahtevaju specijal-
no oriscen-
je/recilkaza/onesposoblienje. Tako

TIOU GYUOLV OE AUTO TO KPATOG,
TIpOTEIVETAL VA EUKOWWVOETE
oznacene proizyode treba da se vrali
stanicu za sakupljanje potrosenin
7a

( adki in Jih je treba odstranjevati
n)\npowopnt%x“

s

\marobist
ohwy’ Twy TOMWY pEMEL vd
anoppirovial  Eexwplotd K
va_glvaL, TonoBeTIeva oe vt
EEXWPLOTO KA0. METAXEIPIOPEVES
{naTapieg mpenet va

OE_EVa OMUEI0 GUYKEVTPWONG
HETAYELPLOHEVWV PTaTapLGV.

MK - IHCTPYKLIW 3A YTIOTPEBA
M VHCTATIMPAHE NPOM3BOSM:
D3 - OBa 03HauyBarbe yKaxyBa Ha
6€3YCI0BHO CENiekTHBHO CObMparbe
Ha_OTNAZOT Oy ENEKTDANHATA W
eeKTPOHCKATa  Onpema.  Tak:
NDOM3BOTW, He MOXKe

5

v
Metaxewptopéveg
WV
nicu za E,RO l
elektricnih ili elektronskih uredaja.
Informacijama_o _stanicama

H

Viast i prodavei takve opreme.
Potrosenu opremu t
predati kod prodave:
ije. veca nego kod

v _datom _ podrucju,
otrosene baterie i/l akumulatori

ter kan afleveres 1 set fal_saman-
jorhandleren. Man ma ikke aflevere tyyppisten _tuotteiden toimittajat
ukter, end man har kebt antavat tietoa

forhandleren.  Neervaerende Kuluneita laitteita voi
regler gzelder for EU-Jande. I tifzlde palauttaa  myyjalle

af“andre lande bor man overholde sam maann, kuin ostettava
de regle, der gaelder i dette land. Vi uusi _samankaltainen ~tuote. VI
anbefaler at Kontakte forhandieren mainitut Saannot ovat voimassa
af vores produkter for dette om- Euroopan unionin alueella. Muissa

korkeintaan

g

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formérii muchilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica
BG) B1 - EneMeHT Ha NPOyKTa HarpeiiBar ce fio BUCOKa
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpvsa npopykTa. [la ce
ocurypu CBOGOAEH AOCTBN A0 Bb3gyxa. B3 - B cnyvait
Ha noBspeAa Ha 30nauuoHeH Kaben wm Ha Kopnyca,
MPOAYKTa He e MOAXOAsLL 3a NO-HaTaTbluHa ynotpeGa
B4 - [la ce KoHcepsMpa Npu U3KIOYEHO 3axpaHBaHe
1 Lnefy oxnaxaaHe Ha npoaykTa. BS - [la ce nownctsa
€aMo C /JeNMKATHI 1 CyxM TbKaHu. []a He ce uanonssar
XAMIYECKM nouncTBaly npenapati. B6 - Moamana
Ha M3TOYHVKA Ha CBETMWHA / 3axpaHBaHe / GaTepua
BT7 - MounctBaHe 1 noaapbika B8 - BbamoxHocT 3a
06pa3yBaHe Ha OCTpU PbboBe B Cyyail Ha MexaHu4Ha
nospefa. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatliros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinimg ir
gaminiui atausus. B - Valyti tik Svelniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo Saltinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BY - Valymas ir priezidra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
Izstrédéﬂuma elementi iesilst lidz aukstai temperatirai. B2
- Neapklajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-
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potrosenih baterija i akumulatora.
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jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslegtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tiftt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus fifisanas fidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ barosanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tiri$ana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) BT - Seadme elemendid kuu-
menevad dlesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepdésu. B3 - Seadme
juhtme vai korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise td0sid sooritada vélja [iilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga. Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valgusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqua la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer acces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du c&-
ble ou du botier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire ['entretien avec [‘alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.
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